ROYAUME DE
BELGIQUE
PROVINCE
du
BRABANT WALLON
ARRONDISSEMENT
de
NIVELLES

ORDONNANCE DE POLICE -
Festivités du 15 aoilt - Edition 2023 -
Activités de gardiennage - Décision

Du registre aux délibérations du Conseil Communal
a été extrait ce qui suit :

Présents : Ch. Fayt, Bourgmestre et Président de séance.
P. Henry, F. Mollaert, L. Gorez, J. Wautier, Echevins.
F. Peeterbroeck, Présidente du C.P.AS.
D. Vankerkove, F. Jolly, H. de Schoutheete, P. Pierson, P.
Perniaux, P. Carton, Ch. Vanvarembergh, A. Deghorain, P.
Claes, Conseillers.

C. Spaute, Directrice générale
Excusé(s) : L.Schoukens, C. Debrulle - Conseillers

LE Conseil Communal, réuni en séance publique

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, et
particuliérement ses articles L1122-30, L1133-1 et L1133-2;

Vu les articles 119, 119bis et 135 § 2 de la Nouvelle Loi communale ;

VU la Loi du 02 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et
particuliere ;

VU la délibération du Conseil communal du 26 janvier 2016 adoptant

le R&glement général sur la police ;

VU la délibération du Conseil communal du 19 mars 2019 adoptant le
Réglement de police relatif & la protection contre lincendie et
I'explosion ;

Vu la Circulaire ministérielle du 29 mars 2018 relative au contréle de
sécurité lors d'événements ;

Considérant que conformément & I'article 135 § 2 de la Nouvelle Loi
communale (NLC) ce sont les communes qui sont responsables de
I'ordre public sur leur territoire, et que dans cette optique, elles agissent &
travers leur organe législatif, le Conseil communal, au moyen
d'ordonnances de police, et & travers leur organe exécutif, le
Bourgmestre, au moyen d'arrétés de police ;

Considérant que le Conseil communal peut au moyen d'une
ordonnance de police prise sur la base de l'article 119 NLC, imposer lors
de I'organisation d'un événement accessible au public des mesures
préventives et régulatrices ;

Considérant I'organisation des festivités du 15 aodt 2023 sur le territoire
de notre commune et la nécessité que des mesures adéquates soient
prises pour garantir le déroulement paisible et sécurisé de I'événement ;
Considérant que l'organisation de cet événement implique la
responsabilisation et la collaboration de I'ensemble des acteurs
concernés ;

Considérant que cet événement occasionne un rassemblement massif
de personnes et qu'ily a lieu de prendre des mesures pour parer a
toutes éventudlités ;

Considérant que des mesures de sécurité doivent étre prises afin de
garantir le bon déroulement de cette manifestation ;

Considérant la demande de pouvoir faire appel & une société de
gardiennage sur le site qu’elle occupera durant les festivités du 15 aolt,
édition 2023 ;

Considérant la proposition de faire appel a la SPRL Federal Security
Group, avenue Léon Jourez, 55— 1420 Braine-I'Alleud ;
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Considérant que le gardiennage d'événements est défini comme toute
forme de gardiennage statique de biens, de surveillance et de controle
du public en vue d'assurer le déroulement sOr et fluide d'événements ;
Considérant que conformément & l'article 102 de la Loi du 02 octobre
2017 lors de I'exercice d'activités de gardiennage d'événements &
l'entrée des lieux qu'ils surveillent, les agents de gardiennage peuvent
contréler des personnes avec le seul but de vérifier si celles-ci portent sur
elles des armes, telles que visées au chapitre Il de la loi sur les armes, ou
des objets dangereux dont l'introduction dans le lieu peut perturber le
bon déroulement de I'événement ou mettre en péril la sécurité des
personnes présentes ;

Considérant qu'a cet effet, ils peuvent contréler visuellement le contenu
des bagages que les personnes portent et contrdler si les personnes
concernées ne portent pas de tels objets sur elles ;

Considérant que conformément a I'article 105 de la Loi du 02 octobre
2017 les agents de gardiennage peuvent refuser 'accés & des personnes
qui :

1° ne se soumettent pas au contréle d'acces organisé pour les visiteurs,
tel que visé a l'article 102 ;

2° tentent de pénétrer dans des lieux non accessibles au public sans
autorisation ;

3° ne disposent pas du document d'acces requis ;

4° sont susceptibles de perturber le bon déroulement de I'événement ;

5° sont susceptibles de mettre en péril la sécurité des personnes
présentes ou la gestion stre d'une exploitation.

Si une personne s'‘avére étre en possession d'une arme, telle que visée
au chapitre Il de la loi sur les armes, I'agent de gardiennage prévient
sans délai les services de police.

Lorsqu'une personne & qui lacces a été refusé, essaie malgré tout de
pénétrer a l'intérieur, les agents de gardiennage l'informent que 'accés
lui sera empéché.

Lorsque la personne concernée persiste & ignorer le refus d'acces, les
agents de gardiennage peuvent 'empécher de pénétrer dans les lieux,
sans faire usage de la violence ni de la contrainte.

Les agents de gardiennage ne peuvent refuser ou empécher lacces a
un lieu sur la base d'une discrimination directe ou indirecte.
Considérant que conformément & l'article 110 de la Loi du 02 octobre
2017 les agents de gardiennage peuvent retenir les personnes qu'ils ont
prises en flagrant délit de faits qui constituent un crime ou un délit et les
empécher de prendre la fuite, dans I'attente de 'arrivée des services de
police, & condition d'avoir averti les services de police immeédiatement
apres le flagrant délit ;

Considérant que conformément aux l'articles 115 et 116 de la Loi du 02
octobre 2017 les agents de gardiennage peuvent uniqguement exercer
les activités de gardiennage sur la voie publique uniquement si les
autorités administratives ne disposent pas d'indications selon lesquelles
l'ordre public sera perturbé ;

Considérant que ces activités peuvent uniquement étre exercées si un
réglement de police fixe la délimitation de la zone ou du périmétre ou
peuvent éire exercées les activités de gardiennage, la durée ou, le cas
échéant, la périodicité avec laquelle la mesure s'applique ;

Le Conseil communal,

Statuant & l'unanimité,

DECIDE :

Article 1er.

La SPRL Federal Security Group, avenue Léon Jourez, 55 - 1420 Braine-
I’ Alleud — SPF Intérieur : 16.0189.06 — Contact M. Johnny FORTE — gsm
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0474/42.21.20 — est autorisée a mettre en place un service de
gardiennage d'événements avec mission de surveillance et de controle
du public en vue d'assurer le déroulement sdr et fluide de I'événement
et/ toute forme de gardiennage statique de biens, conformément et en
respectant strictement les conditions Iégales en la matiére aux endroits
et durant les périodes suivantes :

o selon un périmétre repris sur le plan annexé

° le dimanche 13 ao0t 2023 & partir de 19h30 jusqu'a 04h00

o lelundi 14 ao0t 2023 & partir de 19h30 jusqu'a 04h00

e le mardi 15 ao0t 2023 & partir de 19h30 jusqu'a 04h00
Article 2.
Les préposés de la sprl Federal Security Group seront parfaitement
identifiables du public via le port de I'uniforme et le port de visible de
leur carte d'identification délivrée par le SPF Intérieur.
Article 3.
Les agents de gardiennage peuvent retenir les personnes qu'ils ont prises
en flagrant délit de faits qui constituent un crime ou un délit et les
empécher de prendre la fuite, dans I'attente de I'arrivée des services de
police, & condition d'avoir averti les services de police immédiatement
apres le flagrant délit.
En cas d’incident, lesdits préposés solliciteront I'appui de la police
présente sur place via le responsable du service d'ordre.
Article 4.
La présente délibération sera adressée a la société concernée ainsi
gu'aux services de Police.
Article 5.
La présente ordonnance de police sera publiée et affichée
conformément & I'article L1133-1 du Code de la Démocratie locale et
de la décentralisation. Elle deviendra obligatoire le cinquiéme jour qui
suit sa publication.
Article 6.
La présente ordonnance de police sera transmise dans les plus brefs
délais au Collége provincial et aux greffes des tribunaux de 1ere
instance et de police de I'arrondissement du Brabant wallon.

Pour le Conseil Communal :

La Directrice générale, Le Président,
(s) C. Spaute (s) Ch. Fayt

Pour extrait conforme :
Par Ordonnance :

Lo Directrice générale Le Bourgmestre
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